21.1.2021 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 5/55

REGLUGERD EVROPUPINGSINS OG RADSINS (ESB) 2020/2224 2021/EES/5/11

fra 23. desember 2020

um sameiginlegar reglur til ad tryggja grunntengjanleika i véruflutningum og farpegaflutningum eftir lok
adlégunartimabilsins sem kvedid er & um i samningnum um Gtgéngu Sameinada konungsrikisins Stéra-
Bretlands og Nordur-irlands Gr Evrépusambandinu og Kjarnorkubandalagi Evrépu (*)

EVROPUPINGID OG RAD EVROPUSAMBANDSINS HAFA,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshetti Evrépusambandsins, einkum 1. mgr. 91. gr.,

med hlidsjon af tillogu framkveemdastjérnar Evropusambandsins,

eftir ad hafa lagt drog ad lagagerd fyrir pj6dpingin,

ad hofou samradi vid efnahags- og félagsmalanefndina,

ad hofou samradi vid svedanefndina,

i samraemi vid almenna lagasetningarmedferd (1),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

Samningurinn um Gtgéngu Sameinada konungsrikisins Stora-Bretlands og Nordur-irlands Gr Evrépusambandinu og
Kjarnorkubandalagi Evrdpu (2) (,,atgéngusamningurinn®) var gerdur af Sambandinu med akvordun radsins (ESB)
2020/135 (3) og 6dladist gildi 1. febriar 2020. Adldgunartimabilinu, sem um getur i 126. gr. utgéngusamningsins, lykur
31. desember 2020 en & pvi timabili gilda 16g Sambandsins &fram um og i Sameinada konungsrikinu Stéra-Bretlandi og
Nordur-irlandi (Bretlandi) i samremi vid 127. gr. Gtgongusamningsins. Hinn 25. febrlar 2020 sampykkti radid
akvoroun (ESB, KBE) 2020/266 (4) um heimild til ad hefja samningavidradur vid Bretland um nyjan samstarfssamning.
Eins og gefid er til kynna i tilskipunum um samningavidraedur neer heimildin m.a. yfir peetti sem eru naudsynlegir fyrir
heildsteeda medferd & tengslunum vid Bretland & svidi flutninga & vegum eftir ad adldgunartimabilinu er lokid. Hins
vegar er évist hvort ad samningur milli Sambandsins og Bretlands um framtidartengsl peirra & svidi véruflutninga og
farpegaflutninga & vegum muni hafa 6dlast gildi fyrir lok pessa timabils.

Lok adlégunartimabilsins mun, ad pvi er vardar samskipti Bretlands vid Sambandid og adildarriki pess og ef ekki er um
ad reeda nein sérakveadi, fela i sér nidurfellingu allra réttinda og skyldna sem leida af 16gum Sambandsins ad pvi er
vardar markadsadgang, eins og akvardad er med reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1072/2009 (5) og
reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1073/2009 (6).

i sliku tilviki myndu véruflutningar og farpegaflutningar milli landa & vegum milli Sambandsins og Bretlands verda
fyrir verulegri réskun.

™)
)

®
Q)

@)
®)
©)

bessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 437, 28.12.2020, bls. 74. Hennar var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 242/2020
fra 30. desember 2020 um breytingu & XI11. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

Afstada Evropupingsins frd 18. desember 2020 (hefur enn ekki wverid birt i Stjornartidindunum) og &kvérdun radsins fra
22. desember 2020.

Stjtid. ESB L 29, 31.1.2020, bls. 7.

Akvordun radsins (ESB) 2020/135 fra 30. janGar 2020 um gerd samningsins um Gtgéngu Sameinada konungsrikisins Stéra-Bretlands og
Nordur-irlands tr Evrépusambandinu og Kjarnorkubandalagi Evrépu (Stjtid. ESB L 29, 31.1.2020, bls. 1).

Akvordun (ESB, KBE) 2020/266 fra 25. febriar 2020 um heimild til ad hefja samningavidraeedur vid Sameinada konungsrikid Stora-
Bretland og Nordur-irland um nyjan samstarfssamning (Stjtid. ESB L 58, 27.2.2020, bls. 53).

Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1072/2009 fra 21. oktéber 2009 um sameiginlegar reglur um adgang ad morkudum fyrir
farmflutninga & vegum milli landa (Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 72).

Reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1073/2009 fra 21. oktéber 2009 um sameiginlegar reglur um adgang ad morkudum fyrir
flutninga med hépbifreidum milli landa og um breytingu & reglugerd (EB) nr. 561/2006 (Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 88).
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4) Gibraltar fellur ekki undir gildissvaedi pessarar reglugerdar og hvers kyns visun i Bretland i pessari reglugerd tekur ekki
til Gibraltar.

5) Marghlida kvétakerfi Sambands samgdnguradherra i Evrépu (ECMT-kerfid) er eini tilteeki lagaramminn sem geeti legio
til grundvallar véruflutningum & vegum milli Sambandsins og Bretlands. Sékum takmarkads fjélda leyfa, sem i bodi eru
samkvaemt ECMT-kerfinu og takmarkads gildissvids pess ad pvi er vardar peaer tegundir flutningastarfsemi a vegum sem
falla par undir, er kerfio, sem stendur, po6 ekki faert um ad uppfylla ad fullu pérfina fyrir voruflutninga & vegum milli
Sambandsins og Bretlands.

6) Einnig er buist vid alvarlegri réskun, m.a. med tilliti til allsherjarreglu, i tengslum vid farpegaflutninga & vegum.
Samningurinn um alpjédlega dreglubundna farpegaflutninga med hdpbifreid (7) (,,Interbus-samningurinn®) er eini
tilteeki lagaramminn sem geti legid til grundvallar farpegaflutningum med hopbifreid milli Sambandsins og Bretlands
eftir lok adlégunartimabilsins. Bretland verdur sjalfsteedur samningsadili ad Interbus-samningnum fra og med 1. jantar
2021. Hins vegar tekur Interbus-samningurinn adeins til éreglubundinna flutninga og er pvi 6fullnzgjandi til ad taka &
peim réskunum & alpjodlegum flutningum med hoépbifreidum sem lok adlégunartimabilsins hefur i fér med sér.
Samningsadilar somdu um békun vid Interbus-samninginn ad pvi er vardar alpjédlega reglubundna farpegaflutninga og
sérstaka reglubundna farpegaflutninga med hépbifreidum og pess er vaenst ad Bretland fullgildi hana eins flj6tt og audid
er. pess er pd ekki veenst ad bokunin muni 6dlast gildi i teka tid til ad teljast framkveemanleg stadgdngulausn fyrir
timabilid strax eftir lok adlogunartimabilsins. Fyrirliggjandi gerningar taka pvi ekki & porfinni fyrir reglubundna
farpegaflutninga og sérstaka reglubundna farpegaflutninga med hdpbifreidum milli Sambandsins og Bretlands.

7 Til ad koma i veg fyrir alvarlega réskun sem af pessu leidir, m.a. i tengslum vid allsherjarreglu, er pvi naudsynlegt ad
gripa til timabundinna radstafana sem gera farmflytjendum & vegum og hépbifreidafyrirteekjum, med leyfi fra Bretlandi,
kleift ad flytja vorur og farpega & vegum milli Bretlands og Sambandsins eda fra yfirrddasveedi Bretlands til
yfirradasvaedis Bretlands med vidkomu i einu adildarriki eda fleirum. Til ad tryggja videigandi jafnveegi milli Bretlands
og Sambandsins ettu réttindin, sem veitt eru i pessu samhengi, ad vera bundin pvi skilyrdi ad veitt séu jafngild réttindi
0g ad pau séu had tilteknum skilyrdum sem tryggja sanngjarna samkeppni.

8) Réttindin til ad stunda flutningastarfsemi innan yfirrddasvaedis adildarrikis og milli adildarrikja er eitt af
grundvallarafrekum innri markadarins og eftir lok adlégunartimabilsins og ef ekki eru nein sérakveedi til stadar sem
kveda & um annad ettu pau ekki ad standa farmflytjendum & vegum fra Bretlandi lengur til boda. Strax i kjolfar
adlégunartimabilsins og an framtidarsamnings um voéruflutninga & vegum milli Sambandsins og Bretlands méa pd buast
vid roskun & umferdarfledi og 6gnun vid allsherjarreglu, einkum vid landamaerastddvar sem eru faar og par sem
vidbotareftirlit med dkutaekjum og farmi peirra skal fara fram. Umferdarteppur hafa pegar aukist vid landamerastodvar
ad Bretlandi fyrir lok adlégunartimabilsins. Heettuastandid i tengslum vio COVID-19-heimsfaraldurinn hefur einnig haft
neikveed ahrif & flutninga & vegum par sem flutningar med engan farm hafa aukist, sem er préun sem getur versnad enn
frekar ef ekki er neitt svigram til stadar sem gerir farmflytjendum & vegum fra Bretlandi kleift ad stunda, jafnvel ad
mjog takmorkudu leyti, flutninga innan Sambandsins sem lita stréngum timatakmorkunum. Slik réskun geeti leitt til
adstedna sem hafa neikvaed ahrif & mikilvaegar adfangakedjur, sem taldar eru naudsynlegar til ad takast & vio COVID-
19-heimsfaraldurinn sem nG herjar & Til ad draga Gr slikum réskunum atti ad veita farmflytjendum & vegum fra
Bretlandi timabundid leyfi til ad framkvaema takmarkadan fjolda vidbotarflutninga innan yfirrddasveedis Sambandsins i
tengslum vid flutninga milli Bretlands og Sambandsins. Okutaki peirra pyrftu pa ekki ad snda strax aftur til Bretlands
og pvi minni likur & ad Okuteekin veeru tom pegar pau snia aftur til Bretlands, sem myndi draga dr heildarfj6lda
Okutekja og par af leidandi alagi vio landamerastédvarnar. Réttindi til ad framkveema slika vidbotarflutninga attu ad
vera hofleg, attu ekki ad veita somu réttindi og pau sem farmflytjendur & vegum fra Sambandinu njéta samkveemt
reglum innri markadarins og attu ad falla Gr gildi i a&féngum.

() Stjtid. ESB L 321, 26.11.2002, bls. 13.



21.1.2021 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 5/57

9) Flutningar med hdpbifreidum yfir landamaerin milli irlands og Nordur-irlands eru afar mikilvaegir fyrir folkid sem byr &
landamarasveedunum i pvi skyni ad tryggja grunntengjanleika milli samfélaga, m.a. innan sameiginlega ferdasveedisins.
bvi tti afram ad leyfa hopbifreidafyrirtaekjum fra Bretlandi ad sekja og skila farpegum & landamaerasveedum irlands i
tengslum vid alpjodlega farpegaflutninga fyrir farpega milli irlands og Nordur-irlands.

10)  Til ad endurspegla timabundinn patt peirra, p6 an pess ad skapa fordaemi, ettu peer radstafanir sem kvedid er a um i
pessari reglugerd ad gilda i stuttan tima. Ad pvi er vardar farmflutninga & vegum er pessu stutta timabili &tlad ad tryggja
a0 heaegt sé ad gera radstafanir til ad tryggja grunntengjanleika innan ECMT-kerfisins og an pess ad pad hafi ahrif &
gildistoku framtidarsamnings um véruflutninga & vegum milli Sambandsins og Bretlands og & sidari reglur Sambandsins
um flutninga. Hvad vardar farpegaflutninga med hopbifreidum pa er pessu stutta timabili etlad ad tryggja ad bdkunin
vid Interbus-samninginn um alpjédlega reglubundna farpegaflutninga og sérstaka reglubundna farpegaflutninga med
hopbifreidum geti 6dlast gildi og ad hun gildi ad pvi er vardar Bretland, annadhvort med pvi ad Bretland fullgildi
bokunina eda gerist adili ad henni, an pess ad pad hafi ahrif & mogulegan framtidarsamning milli Sambandsins og
Bretlands um malio.

11)  par ed adildarrikin geta ekki fyllilega ndd markmidi pessarar reglugerdar, p.e. ad mala fyrir um bradabirgdaradstafanir
sem gilda um véruflutninga & vegum og farpegaflutninga milli Sambandsins og Bretlands ef enginn samningur er fyrir
hendi vid lok adlégunartimabilsins um framtidartengsl peirra & svidi flutninga & vegum, og pvi verdur betur ndd a
vettvangi Sambandsins vegna umfangs pess og ahrifa, er Sambandinu heimilt ad sampykkja radstafanir i samraemi vio
nalegdarregluna eins og kvedid er & um i 5. gr. sattmalans um Evrépusambandid (SESB). | samremi vid
medalhofsregluna, eins og hun er sett fram i peirri grein, er ekki gengid lengra en naudsyn krefur i pessari reglugerd til
ad né pvi markmidi.

12) 1 lj6si pess hversu lok adlégunartimabilsins er brynt mélefni er talid videigandi ad veita undanpéagu fra atta vikna
frestinum, sem um getur i 4. gr. bokunar 1 um hlutverk pjédpinga i Evropusambandinu sem fylgir sattmalanum um
Evrépusambandid (SESB), sattmalanum um starfshetti Evropusambandsins (SUSE) og stofnsattmala
Kjarnorkubandalags Evropu.

13)  Reglugerd pessi @tti ad ddlast gildi sem fyrst og etti ad koma til framkvemda frd og med deginum eftir lok
adlégunartimabilsins sem komid er & med Gtgéngusamningnum nema samningur um flutninga & vegum, sem gerdur er
vid Bretland, hafi 6dlast gildi fyrir pann dag eda, eftir pvi sem vid &, gildir til bradabirgda fyrir pann dag. Reglugerd
pessi etti ad gilda par til daginn fyrir gildistoku eda daginn fyrir bradabirgdabeitingu alpjédasamnings um flutninga &
vegum fyrir béada samningsadila. A3 undanskildum peim sérstoku akveedum sem gilda & landamaerasveedi irlands um
alpjodlega reglubundna flutninga og sérstaka reglubundna flutninga milli irlands og Nordur-irlands etti rétturinn til ad
reka reglubundna flutninga og sérstaka reglubundna flutninga med hopbifreidum ad falla Gr gildi & peim degi sem
bokunin vid Interbus-samninginn um alpjodlega reglubundna farpegaflutninga og sérstaka reglubundna farpegaflutninga
med hdpbifreidum 6dlast gildi i Sambandinu og i Bretlandi. Reglugerd pessi etti i 6llum tilvikum ad falla dr gildi fra og
med 30. juni 2021.

14)  Ef pad er naudsynlegt, til ad koma til mots vid parfir markadarins, tti ad veita framkveemdastjorninni valdheimildir til
a0 sampykkja gerdir, i samraemi vid 290. gr. sattmalans um starfsheetti Evropusambandsins, til ad endurheimta jafngildi
milli peirra réttinda sem Sambandid hefur veitt farmflytjendum & vegum sem og hdpbifreidafyrirteekjum fra Bretlandi og
peirra réttinda sem Bretland hefur veitt farmflytiendum & vegum frd Sambandinu og hdpbifreidafyrirteekjum fré
Sambandinu, p.m.t. pegar pau réttindi sem Bretland veitir eru veitt & grundvelli upprunaadildarrikisins eda réttindin eru
ekki jafn adgengileg 6llum rekstraradilum i Sambandinu, sem og til ad rada bét & tilvikum um dsanngjarna samkeppni
sem skadar farmflytjendur & vegum fra Sambandinu.
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15)  bessar framseldu gerdir attu ad vera i samraemi vid medalhéfsregluna og skilmalar peirra &ttu pvi ad vera i samraemi
vid vandamalin sem upp koma vegna skorts & jafngildum réttindum eda vegna dsanngjarnra samkeppnisskilyrda.
Framkveemdastjérnin etti einungis ad fresta timabundid beitingu pessarar reglugerdar i alvarlegustu tilvikunum, pegar
Bretland veitir farmflytjendum 4 vegum fra Sambandinu eda hopbifreidafyrirteekjum fra Sambandinu ekki jafngild
réttindi eda pegar pau réttindi sem eru veitt eru lagmarksréttindi eda pegar samkeppnisskilyrdin fyrir farmflytjendur &
vegum fra Bretlandi eda hopbifreidafyrirtaeki fra Bretlandi eru pad 6lik skilyrdunum fyrir rekstraradila fra Sambandinu
ad pad er ekki fjarhagslega hagkvamt fyrir rekstraradila fra Sambandinu ad veita vidkomandi pjénustu.

16)  begar framkveemdastjornin sampykkir pessar framseldu gerdir er einkum mikilveegt ad hin hafi videigandi samrad
medan & undirbdningsvinnu hennar stendur, p.m.t. vid sérfredinga, og ad petta samrad fari fram i samraemi vid
meginreglurnar sem melt er fyrir um i samstarfssamningi milli stofnana um betri lagasetningu fra 13. april 2016 (8).
Einkum, i pvi skyni ad tryggja jafna patttoku vid undirbining framseldra gerda, fa Evropupingid og radid oll skjol a
sama tima og sérfredingar adildarrikjanna og hafa sérfredingar peirra kerfisbundinn adgang ad fundum
sérfreedingahdpa framkvemdastjérnarinnar sem vinna ad undirbuningi framseldra gerda. Framkvemdastjornin etti ad
tryggja ao slikar sampykktar framseldar gerdir hafi ekki 6tilhlydileg &hrif & edlilega starfsemi innri markadarins.

17)  Til ad tryggja ad réttindi, sem Bretland veitir farmflytjendum & vegum fr4 Sambandinu og hépbifreidafyrirteekjum fra
Sambandinu, sem eru jafngild peim sem veitt eru farmflytjendum & vegum fra Bretlandi og hdpbifreidafyrirteekjum fra
Bretlandi samkveemt pessari reglugerd, séu jafn adgengileg 6llum rekstraradilum frd Sambandinu etti timabundio ad
rymka gildissvid reglugerda (EB) nr. 1072/2009 og (EB) nr. 1073/2009. bessar reglugerdir taka pegar til pess hluta
ferdar milli adildarrikis og pridja rikis sem farinn er i gegnum yfirrddasveedi adildarrikisins. Hins vegar er naudsynlegt
ad tryggja ad i slikum tilvikum gildi reglugerd (EB) nr. 1072/2009 einnig um pann hluta ferdarinnar sem farinn er i
gegnum yfirrddasveedi adildarrikisins par sem ferming eda afferming fer fram og ad reglugerd (EB) nr. 1073/2009 gildi
um pann hluta ferdarinnar sem farinn er i gegnum yfirrddasveedi adildarrikisins par sem farpegar eru séttir eda peim
skilad. Markmidid med slikri rymkun er ad tryggja ad rekstraradilar frd4 Sambandinu geti framkvemt millilandaflutninga
utan skraningarrikis til eda fra Bretlandi sem og haft vidbotarbidstddvar fyrir farpegaflutninga sina.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr.

Gildissvid

I pessari reglugerd er malt fyrir um timabundnar rédstafanir sem gilda um véruflutninga 4 vegum, sem og akvaedi um
reglubundna farpegaflutninga og sérstaka reglubundna farpegaflutninga med hdpbifreid milli Sambandsins og Bretlands eftir
lok adlogunartimabilsins sem um getur i 126. gr. Gtgéngusamningsins.

2.gr.

Skilgreiningar

i pessari reglugerd er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

() Stjtid. ESB L 123, 12.5.2016, bls. 1.
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1) ,okuteki“:

a) ad pvi er vardar voruflutninga, vélknuid dkuteeki, skrad i Bretlandi, eda samtengt dkuteeki par sem a.m.k. vélknina
Okutaekid er skrad i Bretlandi og eingdngu notad til voruflutninga, sem er annadhvort i eigu fyrirteekisins eda sem pad
hefur keypt med afborgunum eda tekid & leigu, ad pvi tilskildu ad skilyrdin, sem sett eru fram i tilskipun
Evropupingsins og radsins 2006/1/EB (9), hafi verid uppfyllt i sidarnefnda tilvikinu,

b) ad pvi er vardar farpegaflutninga, hopbifreio,
2) ,heimiladir voruflutningar*:

a) ferd med farm fré yfirrddasvaedi Sambandsins til yfirradasveedis Bretlands, eda 6fugt, hvort sem farid er i gegnum eitt
eda fleiri adildarriki eda pridju 16nd,

b) 1 kjolfar ferdar med farm fra yfirradasveaedi Bretlands til yfirrddasvaedis Sambandsins, eins og um getur i a-lid pessa
lidar, starfreksla, innan sj6 daga fra affermingu innan yfirrddasveedis Sambandsins, ad hamarki tveggja ferda til
vidbatar par sem ferming og afferming fer fram & yfirrddasveaedi Sambandsins i tvo méanudi fra og med fyrsta degi sem
pessi reglugerd kemur til framkvaemda, eins og um getur i fyrstu undirgrein 2. mgr. 12. gr., og einnar ferdar innan sjo
daga fré& affermingu innan yfirrddasvaedis Sambandsins & naestu premur manudum,

c) ferdo med farm fra yfirrddasveedi Bretlands til yfirrddasvadis Bretlands par sem farid er i gegnum yfirradasvaedi
Sambandsins,

d) ferd an farms i tengslum vid pann flutning sem um getur i a- og c-lig,
3) ,heimiladir farpegaflutningar med hopbifreid™:

a) ferd med hopbifreid til ad flytja farpega fra yfirrddasveedi Sambandsins til yfirradasveedis Bretlands, eda 6fugt, hvort
sem farid er i gegnum eitt eda fleiri adildarriki eda pridju 16nd,

b) ferd med hopbifreid til ad flytja farpega fra yfirradasvaedi Bretlands til yfirrddasveedis Bretlands par sem farid er i
gegnum yfirradasvaedi Sambandsins,

c) ferd an farpega i tengslum vid pann flutning sem um getur i a- og b-lig,

d) farpegar sottir eda peim skilad a landamerasvaedi irlands i tengslum vid alpjodlega reglubundna flutninga og sérstaka
reglubundna flutninga milli irlands og Nordur-irlands,

4) ,landamerasvadi frlands: syslur frlands sem liggja ad landamzerunum milli irlands og Nordur-irlands,

5) ,farmflytjandi 4 vegum fra Sambandinu“ (e. Union road haulage operator): fyrirteeki sem stundar voruflutninga 4 vegum
og er med gilt Bandalagsleyfi i samreemi vid 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 1072/2009,

6) ,.farmflytjandi 4 vegum fra Bretlandi* (e. United Kingdom road haulage operator): fyrirteeki stofnad i Bretlandi sem hefur
heimild til ad stunda voruflutninga & vegum og er med gilt leyfi sem er gefid Gt i tengslum vid millilandaflutninga vegna
heimiladra voruflutninga,

7) leyfi fra Bretlandi“ (e. United Kingdom licence): pegar pad er gefid Gt til handa farmflytjanda & vegum fra Bretlandi, leyfi
sem Bretland gefur Gt i tengslum vid millilandaflutninga vegna heimiladra véruflutninga og, pegar pad er gefid at til handa
hopbifreidafyrirteekis fra Bretlandi, leyfi sem Bretland gefur Gt i tengslum vid millilandaflutninga vegna heimiladra
farpegaflutninga med hépbifreid,

8) ,hopbifreid”: okuteki sem er skrad i Bretlandi sem, ad pvi er vardar smidi og binad, er til pess gert ad flytja fleiri en niu
farpega, ad 6kumanni medtéldum,

9) ,reglubundnir flutningar*: flutningar & farpegum milli tiltekinna stada med tilteknu millibili & dkvednum leidum par sem
farpegar eru sottir og peim skilad a fyrirfram akvednum vidkomustédum,

(®) Tilskipun Evrdpupingsins og radsins 2006/1/EB fra 18. janGar 2006 um notkun dkutekja sem leigd eru an 6kumanna til voruflutninga a
vegum (Stjtid. ESB L 33, 4.2.2006, bls. 82).
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10) ,,sérstakir reglubundnir flutningar: reglubundnir flutningar, 6had pvi hver skipuleggur pa, par sem séd er fyrir flutningi &
tilteknum hopum farpega, en adrir farpegar eru Utilokadir,

11) ,hopbifreidafyrirteeki fra Sambandinu® (e. Union coach and bus service operator): fyrirteeki sem stundar farpegaflutninga
med hdpbifreid og er med gilt Bandalagsleyfi i samraemi vid 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 1073/2009,

12) ,hopbifreidafyrirteeki fra Bretlandi“ (e. United Kingdom coach and bus service operator): fyrirteeki stofnad i Bretlandi
sem hefur heimild til ad stunda farpegaflutninga med hépbifreid og er med gilt leyfi i tengslum vido millilandaflutninga
vegna heimiladra farpegaflutninga med hopbifreid,

13) ,rekstraradili“: annadhvort farmflytjandi 4 vegum eda hopbifreidafyrirtaeki,

14) ,samkeppnislog™: 16g sem taka 4 eftirfarandi hattsemi, i pvi tilviki pegar pau geetu haft ahrif & véruflutningapjénustu &
vegum eda flutninga med hopbifreio:

a) hattsemi sem felur i sér:

i. gerd samninga milli farmflytjenda & vegum eda hopbifreidafyrirtekja, eftir pvi sem vid &, dkvardanir samtaka
farmflytjenda & vegum eda hdpbifreidafyrirteekja og samstilltar adgerdir, sem mida ad pvi eda verda pess
valdandi ad koma i veg fyrir, takmarka eda raska samkeppni,

ii. misnotkun eins eda fleiri farmflytjenda & vegum eda hopbifreidafyrirteekja & markadsraddandi stédu,

iii. radstafanir, sem Bretland gripur til eda vidheldur, ad pvi er vardar opinber fyrirteeki og fyrirteeki sem Bretland
veitir sérréttindi eda einkaréttindi sem strida gegn dkvaedum i. eda ii. lidar,

b) samrunar farmflytjenda & vegum eda hopbifreidafyrirtaekja, eftir pvi sem vid 4, sem hafa i for med sér verulega roskun
& virkri samkeppni, einkum pegar yfirburdastada myndast eda styrkist,

15) ,styrkur*: hvers konar fjarframlag sem rekstraradili feer fra rikisstjorninni eda einhverjum 6drum opinberum adila, 4 hvada
stjornsyslustigi sem er, sem er til hagsbota fyrir méttakanda og felur i sér:

a) beina milliferslu fjarmuna, s.s. & formi styrkveitinga, lanveitinga eda eiginfjaraukningar, eda mogulega beina
millifeerslu fjarmuna, og yfirtdku & skuldbindingum, s.s. & formi lanatrygginga, fjarmagnsinnspytinga, eignarhalds,
varnar gegn gjaldproti eda trygginga,

b) gjaldfallnar tekjur sem eru gefnar eftir eda ekki innheimtar,

€) veitingu vara eda pjonustu, ad undanskildum almennum innvidum, eda kaup & vérum eda pjénustu,

d) framkveemd greidsina i fjirmognunarkerfi eda ad rikisstjornin eda annar opinber adili feli einkaadila framkveemd eins
eda fleiri verkefna sem um getur i a-, b- og c-lid og venjulega hvila & rikisstjérninni eda 6drum opinberum adila og

sem i reynd eru i engu frabrugdin hefdbundnum verkefnum rikisstjorna;

fjarframlag fra rikisstjorn eda 6orum opinberum adila telst ekki vera til hagshéta ef adili & einkamarkadi, sem stjornast
eingdngu af ardsemissjonarmidum og er i somu st6du og hlutadeigandi opinber adili, myndi hafa veitt samberilegt
fjarframlag,

16) ,,0had samkeppnisyfirvald“: yfirvald sem er i forsvari fyrir beitingu og framfylgd samkeppnislaga og hefur par ad auki
eftirlit med styrkjum og uppfyllir eftirfarandi skilyroi:

a) yfirvaldio hefur rekstrarlegt sjalfstedi og hefur yfir ad rada neaegilegum Grreedum sem eru naudsynleg til ad pad geti
innt af hendi verkefni sin,

b) vid framkvemd skyldna sinna og beitingu valdheimilda sinna er yfirvaldinu tryggt naudsynlegt 6hadi fra
stjornmalalegum ahrifum eda 6drum utanadkomandi ahrifum og starfar pad af 6hlutdragni,

c) akvardanir yfirvaldsins eru hadar endurskodunarvaldi domstola,

17) ,,mismunun®: hvers konar adgreining, an hlutleegs rokstudnings ad pvi er vardar athendingu voru eda pjonustu, p.m.t.
opinber pjonusta, sem notud er til ad starfraekja véruflutningapjénustu & vegum eda flutninga med hépbifreid eda ad pvi er
vardar medferd opinberra yfirvalda par & med tilliti til slikrar pjénustu,
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18) ,.yfirradasvaedi Sambandsins“: yfirradasvadi adildarrikjanna par sem sattmalinn um Evrépusambandid og sattmalinn um
starfsheetti Evropusambandsins gilda, samkveemt peim skilyrdum sem melt er fyrir um i pessum sattmalum.

3.gr.
Réttindi til ad framkvaema heimilada voruflutninga

1.  Farmflytjendur & vegum fra Bretlandi mega, samkvemt peim skilyroum sem melt er fyrir um i pessari reglugero,
framkveema heimilada véruflutninga.

2. Einstaklingar eda I6gadilar med stadfestu i Bretlandi mega framkveaema eftirfarandi tegundir af heimiludum véruflutningi,
an pess ad krafist sé leyfis fra Bretlandi:

a) postflutninga sem eiga sér stad innan ramma alpjénustu,
b) flutninga & 6kuteekjum sem hafa ordid fyrir tjoni eda bilagd,
c) voruflutninga med vélkndnum dkutaekjum par sem leyfileg pyngd, p.m.t. pyngd eftirvagna, fer ekki yfir 3,5 tonn,

d) flutninga & lyfjum, leeknisfraedilegum bunadi og tekjum og 6drum vérum sem eru naudsynlegar til neydaradstodar, einkum
vegna nattdruhamfara,

e) voruflutninga, ad pvi tilskildu:

ad vorurnar, sem eru fluttar, séu eign fyrirteekisins eda fyrirteekid hafi selt, keypt, leigt Ut eda leigt vorurnar, framleitt
paer, unnid Ur peim, medhdndlad paer eda annast vidgerdir & peim,

ii. a0 tilgangur ferdarinnar sé ad flytja vorur til eda fra fyrirteeki eda flytja paer annadhvort innan fyrirteekisins eda utan
pess til eigin nota,

iii. ad starfsmenn, sem eru radnir til fyrirtaekisins eda eru pvi til reidu, samkveemt samningsbundinni skyldu, aki vélkninu
Okuteekjunum sem eru notud vid slika flutninga,

iv. ad okutekin, sem flytja vorurnar, séu i eigu fyrirtekisins eda pad hefur keypt pau med afborgunum eda tekid pau a
leigu, ad pvi tilskildu ad skilyrdi tilskipunar 2006/1/EB hafi verid uppfyllt i sidarnefnda tilvikinu og

v. ad flutningurinn sé einungis vidbotarstarfsemi vid heildarstarfsemi fyrirtaekisins.

4.9r.
Réttindi til ad framkvaema reglubundna flutninga og sérstaka reglubundna flutninga med héopbifreid

1.  Hopbifreidafyrirtaeki frd Bretlandi mega, samkveemt peim skilyrdum sem melt er fyrir um i pessari reglugerd, framkvama
heimilada farpegaflutninga med hépbifreid i tengslum vid reglubundna flutninga og sérstaka reglubundna flutninga.

2. Hopbifreioafyrirteki fra Bretlandi skulu hafa undir hondum leyfi, sem gefid er Gt fyrir pann dag sem pessi reglugerd
kemur til framkvaemda i samraemi vid 6.-11. gr. reglugerdar (EB) nr. 1073/2009, til ad framkveema heimilada reglubundna
flutninga og sérstaka reglubundna flutninga med hdpbifreid gegn gjaldi.

3. Pau leyfi sem eru &fram gild skv. 2. mgr. pessarar greinar m& afram nota i peim tilgangi sem tilgreindur er i 1. mgr.
pessarar greinar ef pau hafa verid endurnyjud samkveemt sému skilmalum og skilyrdum eda peim breytt einungis med tilliti til
bidstodva, fargjalda eda &axtlunar og med fyrirvara um reglurnar og méalsmedferdarreglurnar i 6.-11. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1073/2009 i gildistima sem er ad hamarki til 30. juni 2021.
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4.  Einstaklingar eda l6gadilar med stadfestu i Bretlandi mega framkveema heimilada farpegaflutninga med hopbifreid, sem er
ekki i abata- eda hagnadarskyni, an pess ad krafist sé leyfis, ef:

a) flutningarnir eru adeins aukastarfsemi fyrir pann einstakling eda I6gadila og

b) ©kuteekin, sem notud eru, eru i eigu vidkomandi einstaklings eda l6gadila eda hafi verid keypt med afborgunum eda tekin &
leigu samkvaemt langtimaleigusamningi og starfsmadur viokomandi einstaklings eda l6gadila, eda vidkomandi
einstaklingur sjalfur eda starfsmenn sem eru radnir til fyrirteekisins eda eru pvi til reidu, samkvamt samningsbundinni
skyldu, aki peim.

pessi flutningastarfsemi skal undanpegin hvers kyns leyfisveitingakerfi innan Sambandsins, ad pvi tilskildu ad sa einstaklingur

sem annast flutningana hafi undir héndum landsbundid leyfi, sem gefid er Gt fyrir fyrsta daginn sem pessi reglugerd kemur til

framkveemda, eins og um getur i fyrstu undirgrein 2. mgr. 12. gr. pessarar reglugerdar, i samrami vid 2. mgr. 3. gr. reglugerdar

(EB) nr. 1073/2009.

5. bad hefur ekki ahrif & beitingu pessarar reglugerdar pott hlé sé gert & flutningnum og hluti leidarinnar sé farinn med annars
konar flutningateeki eda skipt sé um okuteeki.

5.0r.
Tvihlida samningar eda samkomulég

Adildarrikin skulu hvorki semja vid né gera tvihlida samninga eda samkomuldg vid Bretland um malefni sem falla undir
gildissvid pessarar reglugerdar.

Med fyrirvara um fyrirliggjandi marghlida samkomuldg skulu pau ekki veita farmflytjendum & vegum fra Bretlandi eda
hopbifreidafyrirteekjum fra Bretlandi énnur réttindi en pau sem veitt eru samkveemt pessari reglugerd.

6. gr.
Félagslegar reglur og taeknireglur

Vid heimilada voruflutninga eda farpegaflutninga med hopbifreid, i samreemi vid pessa reglugerd, skal farid ad eftirfarandi
reglum:

a) ad pvi er vardar farstarfsmenn og sjalfstett starfandi ékumenn, kréfurnar sem adildarrikin mela fyrir um i samrami vid
tilskipun Evrdpupingsins og radsins 2002/15/EB (19),

b) ad pvi er vardar tiltekna félagsmalal6ggjof i tengslum vid flutninga & vegum, krofur reglugerdar Evrépupingsins og radsins
(EB) nr. 561/2006 (12),

c) aod pvi er vardar okurita fyrir flutninga & vegum, krofur reglugerdar Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 165/2014 (12),

d) ad pvi er vardar grunnpjalfun og reglubundna pjalfun 6kumanna, kréfurnar sem adildarrikin meela fyrir um i samreemi vio
tilskipun Evrépupingsins og radsins 2003/59/EB (13),

(%) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2002/15/EB fra 11. mars 2002 um skipulag & vinnutima farstarfsmanna sem sja um flutninga & vegum
(Stjtid. EB L 80, 23.3.2002, bls. 35).

(1Y) Reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 561/2006 fra 15. mars 2006 um samhefingu tiltekinna dkveeda félagsmalaléggjafarinnar er
varda flutninga & vegum og um breytingu & reglugerdum radsins (EBE) nr. 3821/85 og (EB) nr. 2135/98 og nidurfellingu & reglugerd
radsins (EBE) nr. 3820/85 (Stjtid. ESB L 102, 11.4.2006, bls. 1).

(*2) Reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 165/2014 fra 4. febrdar 2014 um okurita i flutningum & vegum, nidurfellingu reglugerdar
radsins (EBE) nr. 3821/85 um ad taka upp skraningarbdnad i ékuteekjum i flutningum & vegum og breytingu & reglugerd Evrépupingsins og
radsins (EB) nr. 561/2006 um samhefingu tiltekinna akveeda félagsmalaldggjafarinnar er varda flutninga & vegum (Stjtid. ESB L 60,
28.2.2014, bls. 1).

(23) Tilskipun Evropupingsins og radsins 2003/59/EB fra 15. juli 2003 um grunnpjalfun og reglubundna pjalfun 6kumanna tiltekinna 6kuteekja
til voru- eda farpegaflutninga, um breytingu & reglugerd radsins (EBE) nr. 3820/85 og tilskipun radsins 91/439/EBE og um nidurfellingu &
tilskipun radsins 76/914/EBE (Stjtid. ESB L 226, 10.9.2003, bls. 4).



21.1.2021 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 5/63

e) ad pvi er vardar leyfileg hdmarksmal og -pyngd tiltekinna 6kuteaekja, kréfurnar sem adildarrikin meela fyrir um i samreemi
vid tilskipun radsins 96/53/EB (14),

f) ao pvi er vardar uppsetningu og notkun binadar sem takmarkar hrada i tilteknum flokkum vélknuinna ékutekja, kréfurnar
sem adildarrikin meela fyrir um i samraemi vid tilskipun radsins 92/6/EBE (15),

g) ad pvi er varodar skyldubundna notkun 6ryggisbelta og adhaldsbdnadar fyrir born i 6kutekjum, kréfurnar sem adildarrikin
mala fyrir um i samraemi vid tilskipun radsins 91/671/EBE (%6),

h) ad pvi er vardar Utsendingu starfsmanna, kréfurnar sem adildarrikin mala fyrir um i samreemi vid tilskipun Evropupingsins
og radsins 96/71/EB (17),

i) ad pvi er vardar réttindi farpega, krofur reglugerdar Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 181/2011 (18).

7.Qr.
Jafngildi réttinda

1. Framkvemdastjornin skal hafa eftirlit med peim réttindum sem Bretland veitir farmflytjendum & vegum fra Sambandinu
og hopbifreidafyrirteekjum frd Sambandinu og skilyrdunum fyrir nytingu peirra.

2. Ef framkveemdastjornin kemst ad peirri nidurstddu ad réttindin, sem Bretland veitir farmflytjendum & vegum fra
Sambandinu eda hopbifreidafyrirtekjum frd Sambandinu, eru ekki, ad légum eda i reynd, jafngild peim réttindum sem
farmflytjendum & vegum fra Bretlandi eda hdpbifreidafyrirteekjum fra Bretlandi er veitt samkveemt pessari reglugerd, eda ad
pessi réttindi séu ekki jafn adgengileg 6llum farmflytjendum & vegum fr4 Sambandinu eda 6llum hépbifreidafyrirtekjum fra
Sambandinu, skal framkvemdastjornin tafarlaust og i pvi skyni ad endurheimta jafngildi réttinda, sampykkja framseldar gerdir i
samraemi vid 11. gr. til ad:

a) fresta timabundid beitingu 3. gr. eda 1.-4. mgr. 4. gr. ef rekstraradilar i Sambandinu fa ekki jafngild réttindi eda ef réttindin
sem peim eru veitt eru lagmarksréttindi,

b) setja takmarkanir & leyfilega flutningsgetu, sem er tilteek farmflytjendum & vegum fré Bretlandi eda hdpbifreidafyrirteekjum
fra Bretlandi, eda & fjolda ferda eda hvoru tveggja,

c) sampykkja rekstrartakmarkanir i tengslum vid tegundir 6kuteekja eda umferdarskilyroi.

8. gr.
Sanngjorn samkeppni

1.  Framkvaemdastjornin skal vakta samkveemt hvada skilyroum rekstraradilar frd Sambandinu keppa vid rekstraradila fra
Bretlandi ad pvi er vardar veitingu voruflutningapjonustu & vegum og flutninga med hdpbifreid, sem falla undir pessa
reglugerd.

(1) Tilskipun radsins 96/53/EB fra 25. juli 1996 um ad akveda leyfileg hAmarksmal vegna umferdar innan adildarrikja og milli landa og
leyfilega hdmarkspyngd vegna umferdar milli landa fyrir tiltekin 6kuteeki sem eru i notkun i Bandalaginu (Stjtid. EB L 235, 17.9.1996,
bls. 59).

(15) Tilskipun rédsins 92/6/EBE fra 10. febrtar 1992 um uppsetningu og notkun bunadar sem takmarkar hrada i tilteknum flokkum vélknuinna
okutekja innan Bandalagsins (Stjtid. EB L 57, 2.3.1992, bls. 27).

(26) Tilskipun radsins 91/671/EBE fra 16. desember 1991 vardandi skyldubundna notkun oryggisbelta og adhaldsbinadar fyrir born i
okutaekjum (Stjtid. EB L 373, 31.12.1991, bls. 26).

(*") Tilskipun Evrépupingsins og radsins 96/71/EB fra 16. desember 1996 um storf Gtsendra starfsmanna i tengslum vid veitingu pjonustu
(Stjtié. EB L 18, 21.1.1997, bls. 1).

(*8) Reglugerd Evrdpupingsins og radsins (ESB) nr. 181/2011 fra 16. febrGar 2011 um réttindi farpega i hopbifreioum og um breytingu a
reglugerd (EB) nr. 2006/2004 (Stjtid. ESB L 55, 28.2.2011, bls. 1).
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2. Ef framkvaemdastjornin kemst ad peirri nidurstddu ad einhverjar paer adstedur sem um getur i 3. mgr. pessarar greinar
geri pad ad verkum ad skilyrdin, sem um getur i 1. mgr. pessarar greinar, séu téluvert 6hagstedari en pau sem rekstraradilar fra
Bretlandi njota skal framkvaemdastjornin tafarlaust og i pvi skyni ad rada bot & pessum adstedum, sampykkja framseldar gerdir
i samreemi vid 11. gr. til ao:

a) fresta timabundid beitingu 3. gr. eda 1.-4. mgr. 4. gr. ef samkeppnisskilyrdin fyrir farmflytjendur & vegum fr Bretlandi eda
hopbifreidafyrirteeki fra Bretlandi eru pad olik skilyrdunum fyrir rekstraradila frd Sambandinu ad pad er ekki fjarhagslega

hagkvaemt fyrir pann sidarnefnda ad veita vidkomandi pjonustu,

b) setja takmarkanir a leyfilega flutningsgetu, sem er tilteek farmflytjendum a vegum fra Bretlandi eda hdpbifreidafyrirteekjum
fra Bretlandi, eda & fjolda ferda eda hvoru tveggja eda

c) sampykkja rekstrartakmarkanir i tengslum vid tegundir 6kutaekja eda umferdarskilyroi.

3. Framseldu gerdirnar, sem um getur i 2. mgr., skulu, ad uppfylltum peim skilyrdum sem tilgreind eru i peirri malsgrein,
sampykktar til ad rada bot & eftirfarandi adsteedum:

a) Bretland veitir styrki,

b) Bretland hefur ekki innleitt samkeppnisldg eda beitir peim ekki med skilvirkum heetti,

c) Bretland hefur ekki komid & eda vidhaldid 6hadu samkeppnisyfirvaldi,

d) Bretland beitir stédlum ad pvi er vardar vernd starfsflks, 6ryggi eda umhverfid sem eru veegari en peir sem melt er fyrir
um i l6gum Sambandsins, eda, ef videigandi akveedi er ekki ad finna i [dgum Sambandsins, veegari en peir sem notadir eru {
6llum adildarrikjunum eda, hvad sem 8dru lidur, veegari en videigandi alpjodlegir stadlar,

e) Bretland beitir st6dlum ad pvi er vardar veitingu leyfa fra Bretlandi til handa farmflytjendum & vegum eda
hopbifreidafyrirtekjum sem eru veegari en peir sem melt er fyrir um i reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB)

nr. 1071/2009 (19),

f) Bretland beitir stddlum ad pvi er vardar menntun og hefi og pjalfun atvinnubkumanna sem eru vaegari en peir sem meelt er
fyrir um i tilskipun 2003/59/EB,

g) Bretland beitir reglum vardandi innheimtu veggjalda og skattlagningu sem vikja fra peim reglum sem meelt er fyrir um i
tilskipun Evrépupingsins og radsins 1999/62/EB (20) og

h) hvers konar mismunun gagnvart rekstraradilum fra Sambandinu.

4. AOJ pvi er vardar 1. mgr. er framkveemdastjorninni heimilt ad dska eftir upplysingum fra 16gbarum yfirvéldum i Bretlandi
eda rekstraradilum fra Bretlandi. Ef pau leggja ekki fram upplysingarnar, sem 6skad er eftir, innan hefilegs frests sem
framkvaemdastjornin setur, eda leggja fram oOfullnaegjandi upplysingar, er framkvamdastjorninni heimilt ad gripa til
radstafananna sem um getur i 2. mgr.

9.0r.
Rymkun reglugerda (EB) nr. 1072/2009 og (EB) nr. 1073/2009

1. Med tilliti til voruflutninga milli yfirrddasvaedis Sambandsins og yfirrddasveedis Bretlands, sem eru starfreektir af
farmflytjanda & vegum frd Sambandinu, sem treystir & réttindi sem Bretland veitir, eins og um getur i 7. gr. pessarar
reglugerdar, sem eru jafngild peim réttindum sem veitt eru samkvamt pessari reglugerd, pa gildir reglugerd (EB) nr. 1072/2009
um pann hluta ferdarinnar sem farinn er i gegnum yfirrddasveedi pess adildarrikis par sem ferming eda afferming & sér stad.

(19 Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1071/2009 fra 21. oktober 2009 um sameiginlegar reglur vardandi skilyrdi sem uppfylla
parf til pess ad mega starfa sem flutningsadili & vegum og um nidurfellingu 4 tilskipun radsins 96/26/EB (Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009,
bls. 51).

(%) Tilskipun Evropupingsins og radsins 1999/62/EB fra 17. juni 1999 um alagningu gjalda & pungaflutningabifreidar fyrir notkun 4 tilteknum
grunnvirkjum (Stjtio. EB L 187, 20.7.1999, bls. 42).
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2. Med tilliti til farpegaflutninga milli yfirradasvaedis Sambandsins og yfirradasveedis Bretlands sem eru starfraktir af
hopbifreidafyrirtaeki fra Sambandinu, sem treystir & réttindi sem Bretland veitir, eins og um getur i 7. gr. pessarar reglugerdar,
sem eru jafngild peim réttindum sem veitt eru samkveemt pessari reglugerd, pa gildir reglugerd (EB) nr. 1073/2009 um pann
hluta ferdarinnar sem farinn er i gegnum yfirradasveedi pess adildarrikis par sem farpegar eru sottir eda peim skilad.

10. gr.

Samrad og samvinna

1. Logbeer yfirvold i agdildarrikjunum skulu hafa samrad vio og starfa med 16gbaerum yfirvéldum i Bretlandi, eins og naudsyn
krefur, til ad tryggja framkvaemd pessarar reglugerdar.

2. Sé 6skad eftir pvi skulu adildarrikin lata framkveemdastjérninni i té, an 6tilhlydilegrar tafar, allar upplysingarnar, sem
fengnar eru skv. 1. mgr., eda allar adrar upplysingar sem skipta mali fyrir framkvemd 7. og 8. gr. pessarar reglugerdar.
11.gr.
Beiting framsals

1. Framkvaemdastjornin skal hafa heimild til 30. juni 2021 til ad sampykkja framseldu gerdirnar sem um getur i 2. mgr. 7. gr.
0g 2. mgr. 8. gr.

2. Abdur en framseld gerd er sampykkt, skv. 2. mgr. 7. gr. eda 2. mgr. 8. gr., skal framkvemdastjornin hafa samrad vid
sérfredinga sem hvert adildarriki hefur tilnefnt i samreemi vid meginreglurnar sem meelt er fyrir um i samstarfssamningi milli
stofnana um betri lagasetningu fra 13. april 2016.

3. Um leid og framkvemdastjornin sampykkir framselda gerd skal han jafnframt tilkynna pad Evropupinginu og radinu.

12.gr.
Gildistaka og beiting
1.  Reglugerd pessi 8dlast gildi daginn eftir ad han birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

2. Reglugerd pessi kemur til framkveemda fra og med deginum eftir pann dag pegar 16g Sambandsins hetta ad gilda um
Bretland og i Bretlandi skv. 126. og 127. gr. Gtgdngusamningsins.

Hun skal p6 ekki koma til framkveemda ef alpjédasamningur um flutninga & vegum, sem gerdur er milli Sambandsins og
Bretlands, hefur 6dlast gildi eda, eftir pvi sem vid &, gildir til brédabirgda fyrir pann dag.

3. Reglugerd pessi gildir par til daginn fyrir gildistoku eda, eftir pvi sem vid &, daginn fyrir bradabirgdabeitingu
alpjodasamnings um flutninga & vegum sem gerdur er milli Sambandsins og Bretlands.

Akvadi pessarar reglugerdar sem gilda um farpegaflutninga med hopbifreid, ad undanskildum peim farpegaflutningum med
hopbifreid sem um getur i d-lid 3. mgr. 2. gr., falla Gr gildi & peim degi sem békunin vid Interbus-samninginn um alpjédlega
reglubundna farpegaflutninga og sérstaka reglubundna farpegaflutninga med hdpbifreid &dlast gildi i Sambandinu og i
Bretlandi.

4. Reglugerd pessi skal i dllum tilvikum falla dr gildi eigi sidar en 30. juni 2021.
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Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 23. desember 2020.

Fyrir hénd Evropupingsins, Fyrir hond radsins,
D. M. SASSOLI M. ROTH

forseti. forseti.



